
MINISTERIE VAN FINANCIEN

[C − 2002/03006]
Administratie van de Thesaurie

Obligaties aan toonder van de lening « geünificeerde schuld 4 %,
eerste reeks (code 112/15). — Bericht

De Minister van Financiën brengt de houders van effecten aan
toonder van de lening « Geünificeerde schuld 4 %, eerste reeks » ervan
op de hoogte dat deze lening niet meer wordt vertegenwoordigd door
effecten aan toonder vanaf 1 februari 2002.

De vorm « effect aan toonder » wordt dus afgeschaft.
Vanaf die datum wordt de lening « Geünificeerde schuld 4 %, eerste

reeks » uitsluitend belichaamd in op naam gestelde inschrijvingen en in
gedematerialiseerde effecten die uitsluitend op rekening zijn geboekt.

De omzetting van de effecten aan toonder van de lening « Geünifi-
ceerde schuld 4 %, eerste reeks » in op naam gestelde inschrijvingen
en/of in gedematerialiseerde effecten die uitsluitend op rekening zijn
geboekt, gebeurt vanaf 1 februari 2002.

De houders die hun effecten aan toonder niet wensen om te zetten
worden terugbetaald tegen de laatste koers die genoteerd is op
Euronext Brussels vóór 1 februari 2002, welke ook de datum van
aanbieding moge wezen.

Indien deze koers het pari overschrijdt, gebeuren de terugbetalingen
tegen pari van de nominale waarde.

De intrest voor de periode van 1 februari 2001 tot 31 januari 2002, die
vervalt op 1 februari 2002, is betaalbaar tegen afgifte van de coupon
« nr. 66/01-02-2002 ».

Op de datum van hun aanbieding in het kader van de omzettings-
operatie moeten de effecten aan toonder voorzien zijn van hun niet-
vervallen rentecoupons. Het bedrag van de ontbrekende coupons
wordt aan de Schatkist vergoed.

De voor de effecten aan toonder vigerende bepalingen betreffende
hun aanneming tot betaling van successierechten, waarvan sprake is in
artikel 4 van het koninklijk besluit nr. 166 van 11 mei 1935 betreffende
de conversie van de Staatsfondsen door omruiling, zijn toepasselijk op
gedematerialiseerde effecten die uitsluitend op rekening zijn geboekt.

De omzetting van effecten aan toonder in op naam gestelde
inschrijvingen in een grootboek van de Staatsschuld en/of in gedema-
terialiseerde effecten die uitsluitend op rekening zijn geboekt, of hun
terugbetaling gebeuren aan de loketten van de Rijkskassier bij de
Nationale Bank van België te Brussel en buiten de hoofdstad.

De verrichtingen van omzetting of terugbetaling gebeuren zonder
kosten voor de houders van de effecten aan toonder.

De Minister van Financiën,

D. REYNDERS

*

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN

[2001/01341]
14 DECEMBER 2001. — Omzendbrief PLP 16bis betreffende de

overgang naar het administratief en logistiek kader van de lokale
politie krachtens artikel 235, tweede, derde en vierde lid, WGP

Aan Mevrouw en Heren Provinciegouverneurs;

Aan Mevrouw de Gouverneur van het administratief arron-
dissement Brussel-Hoofdstad;

Ter informatie :

Aan de Dames en Heren Burgemeesters;

Aan de Commissaris-generaal van de federale politie;

Aan de Voorzitter van de Vaste Commissie van de
Gemeentepolitie.

Mevrouw de Gouverneur, Mijnheer de Gouverneur,

Het blijkt dat de omzendbrief PLP 16 van 28 november 2001,
gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 11 december 2001, een aantal
aanpassingen vereist.

MINISTERE DES FINANCES

[C − 2002/03006]
Administration de la Trésorerie

Obligations au porteur de l’emprunt « dette 4 % unifiée,
première série » (code 112/15). — Avis

Le Ministre des Finances porte à la connaissance des détenteurs de
titres au porteur de l’emprunt « Dette 4 % unifiée, première série » que
cet emprunt n’est plus représenté par des titres au porteur à partir du
1er février 2002.

La forme « titre au porteur » est donc supprimée.
A partir de cette date, l’emprunt « Dette 4 % unifiée, première série »

est exclusivement représenté par des inscriptions nominatives et par
des titres dématérialisés qui sont exclusivement inscrits en compte.

La conversion des titres au porteur de l’emprunt « Dette 4 % unifiée,
première série » en inscriptions nominatives et/ou en titres dématéria-
lisés qui sont exclusivement inscrits en compte a lieu à partir du
1er février 2002.

Les détenteurs qui ne désirent pas convertir leurs titres au porteur
sont remboursés au dernier cours coté avant le 1er février 2002 en
Euronext Brussels, quelle que soit la date de présentation.

Si ce cours dépasse le pair les remboursements s’effectuent au pair de
la valeur nominale.

L’intérêt pour la période du 1er février 2001 au 31 janvier 2002,
échéant le 1er février 2002, est payable contre la remise du coupon
« n° 66/01-02-2002 ».

A la date de leur présentation pour l’opération de conversion, les
titres au porteur doivent être munis de leurs coupons d’intérêt non
échus. Le montant des coupons manquants est bonifié au Trésor.

Les dispositions en vigueur pour les titres au porteur concernant leur
admission en paiement des droits de succession, dont question à
l’article 4 de l’arrêté royal n° 166 du 11 mai 1935 relatif à la conversion
des rentes par voie d’échange, sont applicables sur des titres dématérialisé
s exclusivement inscrits en compte.

La conversion de titres au porteur en inscriptions nominatives dans
un grand-livre de la dette de l’Etat et/ou en titres dématérialisés
exclusivement inscrits en compte, ou leur remboursement s’effectuent
aux guichets du Caissier de l’Etat, à la Banque Nationale de Belgique,
à Bruxelles et en province.

Les opérations de conversion ou de remboursement s’effectuent sans
frais pour les détenteurs des titres au porteur.

Le Ministre des Finances,

D. REYNDERS

MINISTERE DE L’INTERIEUR

[2001/01341]
14 DECEMBRE 2001. — Circulaire PLP 16bis relative au passage vers

le cadre administratif et logistique de la police locale, en vertu de
l’article 235, alinéas 2, 3 et 4 de la LPI

A Mesdames et Messieurs les Gouverneurs de province;

A Madame le Gouverneur de l’arrondissement administratif
de Bruxelles-Capitale;

Pour information :

A Mesdames et Messieurs les Bourgmestres;

Au Commissaire général de la police fédérale;

Au Président de la Commission permanente pour la police
communale.

Madame, Monsieur le Gouverneur,

Il appert que la circulaire PLP 16 du 28 novembre 2001, publiée au
Moniteur belge du 11 décembre 2001, nécessite quelques modalités.
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Deze aanpassingen betreffen enerzijds de personeelsleden die op
vrijwillige basis zijn overgegaan naar de politiezone in uitvoering van
artikel 235, derde lid, van de WGP en anderzijds de voorwaarden en
modaliteiten van een eventuele en tevens laatste rekrutering van niet
politioneel gemeentelijk personeel om ze te detacheren bij de politie-
dienst vóór de inplaatsstelling van de politiezone.

Personeel bedoeld in artikel 235, derde lid, WGP

Punt 7 van de voornoemde PLP 16 voorziet dat wat betreft het niet
politioneel gemeentelijk personeel, in dienst bij de korpsen van de
lokale politie, de overgang enkel mogelijk is op datum van de
inplaatsstelling van de betrokken lokale politie.

Deze omzendbrief verzoekt alle lokale overheden om een definitieve
beslissing te nemen betreffende de (vrijwillige) aanwijzing van de
voornoemde personeelsleden uiterlijk daags vóór de datum van de
inplaatsstelling van de betrokken lokale politie.

Nochtans stellen we vast dat de meeste politiezones, in reorganisatie,
hun niet politioneel personeel nog niet hebben verzocht om een
beslissing te nemen. Hierdoor is het onmogelijk voor de gemeenteraden
om deze lijst zo snel mogelijk en definitief vast te leggen.

In afwijking van punt 7 van de bovenvermelde omzendbrief, wordt
er een periode van één maand toegekend, vanaf de oprichting van de
lokale politie bij koninklijk besluit. Dit zal de lokale overheden toelaten
deze lijst met vrijwillige niet politionele personeelsleden defintief vast
te leggen.

Ik zou u dankbaar zijn indien u alle politiezones van uw ambtsgebied
dringend op de hoogte brengt van het voorgaande.

U gelieve, Mevrouw, Mijnheer de Gouverneur, de datum waarop
deze omzendbrief in het Belgisch Staatsblad wordt gepubliceerd, in het
bestuursmemoraal te willen vermelden.

De Minister van Binnenlandse Zaken,
A. DUQUESNE

[C − 2001/01253]

Omzendbrief GPI 13 met betrekking tot de markering
van de voertuigen van de geı̈ntegreerde politie

Aan Mevrouw en de heren Provinciegouverneurs.

Aan Mevrouw de Gouverneur van het bestuurlijk arrondisse-
ment Brussel-Hoofdstad.

Aan de Dames en Heren Burgemeesters.

Aan de Dames en Heren voorzitters van de politiecolleges.

Aan de heer commissaris-generaal van de Federale Politie.

Ter informatie aan :

Aan de dames en heren Arrondissementscommissarissen.

Aan de heer voorzitter van de Vaste Commissie van de
Gemeentepolitie en aan de dames en heren korpschefs van
de lokale politie.

Mevrouw, Mijnheer de Gouverneur,

Mevrouw, Mijnheer de Burgemeester,

Mevrouw, Mijnheer de Voorzitter,

In mijn omzendbrief GPI 4 van 8 maart 2001 met betrekking tot de
visuele identiteit van de geı̈ntegreerde politie, gestructureerd op twee
niveaus, heb ik vermeld dat de voertuigen drager zijn van deze
identiteit.

Ces modalités visent, d’une part, les membres du personnel transfé-
rés sur base volontaire à la zone de police en application de l’article 235,
alinéa 3, et, d’autre part, les conditions et modalités d’un éventuel
dernier recrutement de membres du personnel communal non policier
afin de les détacher au service de police avant la mise ne place de la
zone de police.

Membres du personnel visés à l’article 235, alinéa 3, LPI

Le point 7 de la circulaire PLP 16 précitée prévoit qu’en ce qui
concerne les membres du personnel communal non policier, en service
auprès des corps de la police locale, le passagen ne peut s’effectuer qu’à
la date de mise en place de la police locale concernée.

Ladite circulaire invite les autorités locales à prendre leur décision
définitive relative à la désignation (volontaire) des membres du
personnel susvisés au plus tard la veille de la mise en place de la police
locale concernée.

Force est cependant de constater que la plupart des zones de police,
en phase de réorganisation, n’ont pas encore invité leurs membres du
personnel non policier à effectuer ce choix et qu’il est dès lors
impossible aux conseils communaux de fixer définitivement cette liste
dans les meilleurs délais.

Par dérogation au point 7 de la circulaire PLP 16 susvisée, il est
octroyé une période d’un mois, à dater de la constitution de la police
locale par arrêté royal, afin de permettre aux autorités locales de fixer
définitivement cette liste des membres du personnel non policier
volontaires.

Puis-je vous demander d’en informer sans tarder les zones de police
de votre circonscription.

Veuillez, Madame, Monsieur le Gouverneur, bien vouloir mentionner
au Mémorail administratif la date à laquelle la présente circulaire a été
publiée au Moniteur belge.

Veuillez croire, Madame, Monsieur le Gouverneur, en l’assurance de
ma considération distinguée.

Le Ministre de l’Intérieur,
A. DUQUESNE

[C − 2001/01253]

Circulaire GPI 13 relative au marquage des véhicules de la police
intégrée structurée à deux niveaux

A Madame le Gouverneur et Messieurs les Gouverneurs de
province.

A Madame le Gouverneur de l’arrondissement administratif
Bruxelles-Capitale.

A Mesdames et Messieurs les Bourgmestres.

A Mesdames et Messieurs les présidents des Collèges de
police.

A Monsieur le Commissaire général de la police fédérale.

Pour Information :

A Mesdames et Messieurs les Commissaires d’Arrondisse-
ment.

A Monsieur le président de la Commission permanente de la
Police communale et Mesdames et Messieurs les Chefs de
corps de la police locale.

Madame, Monsieur le Gouverneur,

Madame, Monsieur le Bourgmestre,

Madame, Monsieur le Président du Collège de police,

Dans ma circulaire GPI 4 du 8 mars 2001 relative à l’identité visuelle
des services de la police intégrée, structurée à deux niveaux, j’indiquais
que les véhicules seraient un vecteur de cette identité.
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